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LA MODA ELEGANTE ILUSTBADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

mportiors, fortimii», asientos, etc., sobre pafio 6 reps de lana, tercio-
pelo 6 seda, 6 canevas, arpillera y cafiamazo. EIl bordado se haré
ni pasado j punto de conloni.'illo. Se traza el dibujo sobre la tela-
que se lia escogido y se ejecuta con cuatro tintas dul castafio (lana

X" 1. -CUI-11(1.41
<UWAIET P.VILI XINU.

BCFANDI <jU V.iVKrllii DK (iUl

M U M)B!Ui RKD.

(La expl. en vi nimero itnierair.)

<ii' truziin .sobre fia tela todos
los contemos, excepto lusde lus

flores y lax hojas que
han dtj recortarse. Los
arabescos se recortan de
raso, 6terciopelo, 6 reps,
luego se fijan a punto
<le cadeneta 6 de cor-
doncillo 6 de testen flo-
jo.— Laa canastillas se
hacen de cuenta®, y se
tendrda una idea de su
preparacién consultan-
do el dibujito espedid
que reproduce estalabor
en tamafio mayor que el
natural; en él se M'ra
que se emborra luiite-
niente por debajo, em-
pleando algodon pTieso.
Cuiia fila se hace de un

solo punto, para el cual

céfiro) & punto de cordon-
cillo al sesjio, la cinta que
serpea y lipa unos con o-

11

posen los pétalos interiores siguiendo las indicaciones del dibnjo
especial, luego se ftja la segunda fila, y en fin, los pétalos exte-
riores 86 pegan un poco unn.s con otros los pitalos interiores va-
liCndose de una disoluciéon de goma arébiga. Los dos pétalos supe-
riores de la violeta se cor-
tan de una sola pieza, on
terciopelo, por la fig. 74;—

tros los ramilletes.
se hacen al pasado
y punto d<;conlon-
cillo con lamiy se-
da (se emplea lii se-
da para las tintas

EJECUCION DE USA KOSA.

mas claras de cada color). Las
flores se ejecutan con lolores
naturalesy variados 6 bien de
onnat'eo.

N." 2.— Las floresy hojas se
recortan de pufioy se aplican
sobre ti fondo sin fijarlas en ul.

ensarta <1 nime-

~ de cuentas nei c-,ii'iu; ti; emplearan cinco
totas de cuentii> ~ii->-azul para i'ada eanafi-
ullt, .Se recortan jior las fig». ijs ¢ 78; los
Jloix.sy las hojas; estas son de pafio verde do
~ana.s tintas, y las venas se hacen con <eda

venle, <l una tinta que corte.

cortan to-

i'H pidalos en papel fino, sobre el eual
pepinlos ix;dazo.i <L. pitio; el dibujo es-

'le los petalos interio-

«w <l191la rosa. Los pétalos exteriores se re-
cwtaa con arreglo a .Ubuj> priuvip il, — Se

Estos

ios inferiores se cortan en
pafio amarillo, por el
dibujo principal.— La
ftg. 73 representa el
circulo principal de la

N." 1.—TEE» LRI>aUIS DE TBAfihS CUBTO-i.

LABOR DE CUESTAS.

(Véase el curdon de cumpanilla n." 2.)
tior inmediata & la violetay que
se corta en pafio encamado. l.os
demaés circulos son mas peque-
fios; todos los circulos se fijan &
pimto ruso y punto de nudillos,
hecho con seda negra. Otro tan-
to ne hace para las j>equefias llo-

N." 3.

H' 2. CUELLO \L
CEOCUKT PAKA XINO.

BUFANDA GTJAKSECIDA DE FRI-
VOLITE.

(La expl. en el anterior.)
res cortadas de pafio blan-
"eo, azul, amarillo : las que
estan colocadas 4 la
izquierda de la rosa

se cortan de pafio
blanco por la figura

75, y se cruzan sus

lados transversales

hasta la eniz de la

lig. 75, Enlaparte
inferior de cada flor

se imita el caliz por

medio de algunos
puntes hechos con

seda verde. Las ho-

jas de esta rama se
bordanal pasudocon

lana y seda verde.

La fig. 77 es el ]>a-

dron de la gtan tlor
suspendida & la de-

recha de la canastilla, 1™a fig. 76 es el

patrén de la
quierda.

gi“an ilor suspendidadla iz-

fii »e quitare iniplcar este dibujo para

tiras de port

i(-rs 6 decortinas, se borda-

riin las tanastiUas con cinco tinta.'»de se-

da de Arge
lroeediend(i

| gris-azul, fniborrandala* y
como si se tratase de ejecu-

tar el bordado con cuentas.

6 VPL'l nF ItVTACA (crocUot.



12 LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIOD1CO*DK LAS FAM1LU.S,

Tr«t cn$gQI8 d« tnges cortoi.

Estos dibujos repre«rt«n tragais cortos, hechos con anti-
guos trages i-ortaiios & nesgus. Se ios puede sacar & la calle
con panlesUR <lIrupea<los, dispuestos en putl's, oto.; se los pue-
de usar en casn, con unfaldonciUo-puff, que tlisimule el apla-
namiento de laa caderas v de la espalda.

_ 1— T m jf dt mo*T negro, corto, guameoido con dos ru-
los (le raso negro, ancho flooo negro y dos lazos de cinta ne-
gra de raso. Knagua, 6 mas bien bajo d« fmgua cosi<lc por
debajo del tnigt, un poco mas arriba del fteco, y hecho de
terciopi-lo negro de Widnt-Eticnne, guarnecido con'ocho rulos
de cinta de raso negro.

N ." 2.— Trage que cae ha?ta el tobillo, de tafetan gris, con

fiUAItitItKU N, tJ.

oilomo de cinta de terciopelo negro; en el borde inferior del
pafio de delante, el mismo adorno figurando grandes faltri-
queras ctiaclradas. En el extremo de cada cinta un fleco ne-
gro (véase el dibujo).

_>'"* 3.— La misma combinaciéon que la anterior. — De faya
violeta. guarnicién se compone de bieses de raso violeta
y de un fleco ancho.

Deluical de eu4. con peto,
Fiy. 69 JaprMmu hgn ilr jHitnvm.
(\'éace i'! dibujo en la ji&gina 9.)

W delantal es de percal blanco fino; su contorno \a guar-
necido de bieses de Jo mismo pi-ijpimtendos, que tengan «u
cent.” (le ancho. EIl delantal, propiamente dicho, tiene 76 cen-
timetros de alto, 1 metifi y fio eentin)ttru« de ancJio en su
borde inleritir, 73 centimetros de ancho en su I>orde superior.
Se le corta al hilo, se le sesga jwr los lados desde el borde su-
perior, w redondean ka esquinasinlériores; »e redobla el con-

SIIMHRIIKO K." 1,

SOMBREROS PARA SENORITAS.

so.Mitii.uu

«OUBSEBO

6.

tomo hacia el derecho (excepto el borde superior). Este bor-
de se frunce de modo qtie no tenga mas que 14 cent.', luego
se le pega & un cinturén de la misma tela, el cual tenga f
cent.* de ancho; en ambos lados se ponen cinta?. EIl peto se
corta entero por la fig. 69 que representa solamente su mitad;
se le guarnece con un bies pespunteado (excepto el borde su-
perior), po le pega al cinturédn. So ponen por el revés cintas
de hUo destinadas para contener las ballenas.

DeUatal de ca«a, lin cistnron.
(Véase el dibujo en la pagina 9 de este nimero.)

Se hacc con un pedazo de percal blanco de 93 centimetros
de largo, 1 metroy 80 centimetros de ancho en su borde in-

SOMKIIKKU N ."4,

SOMBRERO N.*

ferior, 65 de ancho enel superior. Los lados se sesgan des-
de el borde superior, se redondean por sus angulos infe-
riores; se orla todo el contorno (excepto el borde superior)
con nn bies de un centimetro de ancho, pespunteado por
el derecho. Se frunce el dicho borde de modo que solo le
queden 18 cent.* de ancho, en este se pone ana tira doble
cortada al hilo, de 2 cent.* de ancho, pespunteada por am-
bos lados. En cada extremo de e4a se lija una tira de per-
cal de 33 cent.* de largo y 2 do ancho, cuyos dos extremos
se cosen uno con otro, y por el asa que forman estas dos
tira.s cosidas se pasa ia cabeza. A 48 cent.* de distancia
del J)orjle BUIK.rinr se j>onen dos tiras iguales, cada una de
40 cent.* de largo, que se atan entre si por detras.
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LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

Siete modelos de sombreros,

21, 1.— Sombrero de ierciopelo nejjro, con una ro”™ co-
lor rosa; plumas nof~aa, lazos de cinta de rcps ne”
banda de tul brochado negro, anudada al lado iziiuierdo.

X.” 2.— Sombrero redondo tirolés, de terciopelo rerde
oscuro, TOSI {tranatf, pluma verdu y rclo-boa, de tul ne-
gro, guarnecido de uncage.

X." 3. Sombrero de terciopelo (olor de ciruela, corn-
puesto de crerias orladas de entagc y negro; rosa amari-
Ila; collar de terciopelo; velo de tul negro sujeto en el

lado derecho, por debajo de ana tira de metal dorado.
E«te velo se trae sobre el rostroy se sujeta al lado iz-
quierdo.

j I 4y 5— iyombrero &e terciopelo negro con flor en-
camoda (EIl patrén y la esplicacion se dardn en la hoja
iriguicnte).

ji.» 6. Svmhrero compueifn de. ;0* hullonodo» y de una
druperia d« terciopelo rerdf-hnfella. Plumasdel mismo co-
lor. (El patrén y la explicacién se daran en la hoja si-
puicnte.)

X.® 7.— i'omhrern ron dind>'iiui deflores rioleta. (El pa-
tron y la explicacién ee daran en k hoja siguiente.)

| Ixplicaeioa del jabado de modas.

Tragepara nina 10 6 12 anof. Yestido de alpaca
azul claro; el de debajo estaguarnecido con dosvolantes
arreglados en pliegues llanos béacia im lado. Por euri-
ma de cada vo ante so N>locon dos cintas de terciopelo.
El vestido de encima rccogiilo un poco & los lados. _se

iguarnece del mismo modo. EI talle en forma de coi-pifio
adornado con rizados y cinta de terciopelo.

Vestido dohh de poult df >ed<i negro: El borde inferior
estd guarnecido con un volante ancho y otro angosto en-

OItABIiDO BE KODAS.

cima; ambos volantes forman una onda y estan sujetos
con ana tira al sesgo de terciopelo negro. La parte de
delante del vestido estd guarnecida con volantes an”s-
tos hasta el principio de la faldeta: el vestido de encima,
orlado con volante ancho, corpino montante con faldeta,
giie estd guuruccida con tiras atravesmlas de terciopelo
V fieco, V el talle con rizados angostos. Cinturén de tcr-
ciopelo con una banda de poultde seda que se forma de-
tras grandes lazos dobles cayendo uno sobre el otro. To-
cado de cncagu negro <on nimos de fion.a encarnadaj".

Ventido con corpifio alto de tafetan gris; guarnicién de
terciopelo agui.

13

Fefitido de nifio fe\ 4Z a'm, de piqué blanco guarne-
cido con dedillos de la misma telay en el borde con pa-
samaneria de algodon blanco y borlitas.

Trage de roio de lana color Borpfia\ El vestido esta
guarnecido al borde inferior con rizados d(i lil misma te-
la y cinta de terciopelo negro. Corpifio alto coa faldeta
lar”~ y solapa vuelta. Guarnicién de cinta de tficiopelo
angostii y ancha, fleco de seda color Borgofia y lazos do
terciopelo igual color. Camiseta de lind; encagcs y cinta
deterciopelo.

Dos ciieUoi «1 erocliet para nifio 6 nifia.

N." 1.—Este cuello se haee de modo qoe imite plie-
gues. Se le guarnece con un encage igualmente heeho al
crochet. — Se principia por la parte tupida, que se hace
atravesada, y trabajando con hilo parj, frivolité n.° 8, al
crochet tunecino, se hace una eadeneta de 18 puntos so-
bre la cual se ejecuta una vuelta tunecina. Viene en w-
giiida otra vuelta hecha snlumente sobm 12 puntos (in-
cluso el de orilla’, luego 7 vuelta» sobre todos los pun-
tos, pero en la 1.*fila de la 6.* vuelta, se debera picar
el crochet también en el lado horizontal du la 2." de es-
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tas 7 eiTicltaa (por el revés). Esto forma un pliegue. Se
vuelve & empezar desde * hasta i®ue el cuello tenpi el
largo que so quiera. I)f*sput'« del Gltimo pliegue se hace
otra vuelta™ que se compone solamente de 12 puntos,—
UD8 vuelta sobre todos los puntos, — y por Gltimo, UBa
vuelta de puntos sencillos para ios cuales se pica siem-
pre el crochet en diado perpendicular de los puntos de
la ultima vuelta tuneeinn, Se fija la hebra, se la corta. En
los lados transversales y en el hortle interior del cuello
»c- hace el encage .«iguieate con hilo de croi-het n.° 101),

L* Tirita— Un punto semillo en el punto de la cade-
neta priniitivu, enuno de los iuigiilos superiores del cue-
llo,— 3 veces seguidas alternativamente 12 puntos en el
aire, jx>r debajo de los cuales se pasan 4 puntos,— 1 sen-
cillo,— la en el aire,—en el punto del angulo inferior 2
sencillos si-parados por 12 en el aire, — luego alternati-
vamente 12 en el aire,— 1 sencilloen el punto de orilla,
debajo del mas préximo pliegue y asi sucesivamente.

2.* ruelta. — Sobre cada barreta de puntos en el aire
pertcneoienti! & la -v-uelta aut«-rior, se hacen 5 veces se-
guidas alternativamente 2 puntos sen<illo<!,— 5 en el ai-
re, por debajo de los cuales no se pasa ningln punto, —
luego otros 2 sencillos. EI p\jnto si'ncillo aislado que se
encuentra entre 2 barretas compuestas de puntos en el
aire pertenecientes & la vuelta anterior se psisa siempre.

.1,“ ruelta.— Ln cada piquillo del medio de cada curva
se hapx.' «n punto sencillo, segiddo de 10 en el aire.

4.* TUfUa.— Siempre alternativamente 2 puntos senci-
llos en los 2 ina< proximos de la vuelta anterior, — 3 en
el aire, por debajo de los cuales no 80 pasa ningun pun-
to. be dejan intactoslo.s puntos aislados de la vuelta an-
terior. El encage esta téminado. — Sobre lo.s puntos de
orilla del escot<” se hacen las dos vueltas siguientes;

Hilodefrivolité. Un pmito sencillo entre
dos pliegues,— 1 en el airf? y asi sucesivaménu-.

2.* ruelta.— Con el hilo para crochet. Alternativamen-
te una hi-ida on el maa pruaximo punto en el aire de la
vuelta anterior,— un punto en el aire.

Cutllo «.» 2.— Hilo de trivolitén.* 80. Se ejecuta este
cuello ati'avesado.— Se hace una cadeneta de 21 puntos,
so pasa el Gltimo, se hace un punto sencillo en cada uno
de los 12 siguientes, luego 4 veces seguida.s alternati\-a-
mente un punto en el aire,— unabrida en ca<la 2." punto
de ]a cadeneta. * Se vueh-e la labor, se hacen 12 puntos
en el aire,— una brida en cada uno de los puntos en el
aire aislados de la vuelta anterior,— de.“pues de cada un
punto en el aire, 1sencilloen cada uno de los 12 senci-
llos de hi vuelti anterior, picando siempre el crochet en
el la<lo de di-tras <le cadu punto,— len el aire, .sevuel-
ve lji labor, m hacen doida v vuelta 2 vueltas de nuntos
sencillos; ca<lavuelta es de 20 puntos, y se deja intacta
la curva de 12 j)untos en uno de los lado.s d<- la labor.”
Se hace un punto en el aire,—s< vuch-e la labor; — un
l)unto sencillo en cada uno de los 12 mas iirésimos,— 4
veces «igmda” altcmutivamente un punto en el aire, —
una bnda en el 2* punto sigiiieute de la vuelta ante-
rior. Se vuelve & empezar <Ilcsde * hasta que el cucUo
tengu el largo que nece.-ite. EIl 2.» lado transversal ha
de ser como el primero. En los lados transversales y en
las curvas del borde inferior (tomadas de puncos en el
aire) sshace; * un punto .m«mcillo sobre el mas préximo
punto de orilla,— un piijutilo de 4 puntos ~n el aire y
1 sencillo en el que los precede, — uno sencillo en el 2.
punto de orilla siguiente, yse vuelve dempezar desde*,
bribrc cada curva del borde inferior se.hnce 5 veces se-
i,nadas alK-rnativamente un punto sencillo,— un piciui-
llo, otro punto seneiUo. Entre rios eurva-s se hace un pun-
to en el mre— uno sc-nciUo en el punto de orilla de la
hsta tupida (entre dos listas caladas) y un Runto en el
aire.

_La explicacion del Acerico 6 velo de hitaca so inserta-
ra ea ul pr6ximo nuamero.

EN EL AGUA.

(cojrcLusioN.)

contenida”™ ™ n

—Vecina, dije.

Pero nadie contestd.

Kn el cuarto de la vecina se oia algin ruido como de una
persona que se esta vistiendo. *

Pero despues la puerta se abrid, sonaron en el corredor al-
gunas ijalabra», y en seguidael cuarto queddé en aileucio.

Calcule que mi vecina habia acabado de bafarse, y & mi
vez me apresure &vestirme y salir,

al bafien>~" habia en el bafio inmediato al mio? pregunté

(A la derecha U 4 la izquierda?
- -A lu izquierda.
— Una sefiorito, que viene todas las tardes.
— ¢ '‘enesola?
— Con una criada.
—¢Siempn- & ia misma hora?
— A lamissma, poco max 6 menos.
Hubiera j«dido preguntar IlU mono si lajoven era bonita

6 feaj pero no ras fiaba gran cosa de su guato, y ademas,
;qué me importaba que aquella muchacha fiese fea 6 bonita?
Asi es que me marché sm hacer mas preguntas.

ir.

Faltaban aun dos hora-s parala en que tenia costumbre
bafiarme.

Esto era al dia siguiente de lo que acabo de referir.

Por ocupar aquellas dos horas, entré en una peluqueria i.
que me cortaran el pelo.

Pero despue que yo, llegé al indicado establecimiento un
r"petable sefior mas bien grueso que delgado, bajo mas
bien que alto y dotado de una fisonomia redonda, mofletu-
da, su jida de color y rebosando salud por todos sus poros.

Nada de esto llamé mi atencién, pero habia en aquel ca-
ballero un iw sé qué particnlar, extrafio.

Pero lo mas extrafo y particular era que yo no caia en lo
gue podia ser aquel no né qué.

El buen sefior se senté con k mayor gravedad del mundo
4 . ue le cortaran y rizaran el pelo. A cada momento inter-
pe aba al mozo, encargailo de la oneracion, diciéndole que
le hacia dafio, que trataba su cabello con excesivo desenfa-
do, que le daba tirones demasiado fuertes y otra porcion de
advertencias, que me hacian presumir 6 que aquel bendito
sefior era lo mas impertinente de] mundo, 6 que el mozo se
hallaba dotado de una torpeza mayuscula.

Pero el mozo, en vez de picarse, se contentaba con son-

«

, reirse maliciosamente & cada una de las interpelaciones, que

le hacia el descontentadizo parroquiano.

_— ¢Quién es ese caballero? pregunté en voz baja al indi-
viduo que me cortaba el pelo.

— Un indiano, | quien ei aztcar se le ha subido & la ca-
beza.

— ¢El azltcar?

— Si, sefior; comerciaba en ese género, realizé grandes ga-
nancia» y su nueva posicion le ha trastornado ia cabeza.

— iPobre hombre

—Pero ¢no ha notado V.?

—Encuentro en él algo extraordinario, pero no consigo
darme cuenta de lo que constituye ese algo.

— Pues bien, ese algo es ni mas ni menos que ese buen
sefior, que tanto.se queja de que le hacen dafio y le tiran
del pelo.,. Pero ¢no cae V,?

—Jio, hombre,

— Pues, lleva peluca.

—Es verdid, ahora caigo. Vaya una ocurrencia donosa,
hacerse cortar el pelo llevando peluca.

_Mientra.” tanto el buen sefior, concluida la operacion, ha-

pagado y salido. Habiendo acabado también de cortarme
el pelo, sali casi al mismo tiempo qu» él.

Entréme curiosidad por saber quién eraaquel tipo, y disi-
muladamente fui siguiéndole y estudiando sus ademanes, su
fisonomia, las personas & quienes saludaba.

Al ir & entrar mi hombre'en una casa de la calle dei .miré-
nal, salia una muchacha de unos diez y ocho S veinte afos,
acompafiada de unalarga y macilenta aya, importada i. no
dudar de Inglaterra.

No era lajoven bonita, pero tenia su rostro tal expresion,
habia en sus ojos una mezcla de iniantil travesuray de in-
genuidad y tenian sus movimientos tal gracia y donosura,
que inspiraba una simpiltica atraccion que muchas veces la
belleza plastica, fria y glacial no logra producir.

Hablaron un momento lajéven v el aya con el sefior de
ia peluca, y enseguida este penetroen la casa mientrasaque-
llas continuaron su camino.

Aproximéabase la hora del bafio, y me diriji héacia el esta-
blecimiento, en que tenia costumbre de tomarlo.

La joven y el aya iban por el mismo .:aabo, y marchaban
4 pocos nasos delante de mi.

Llegadas 4 la puerta de la casa de bafos, entraron sin va-
cilar.

—Tiene V. que esperar un momento, dijo el bafiero & la
joven, la que se sent6 en el patio y sacéd un libro, mientras
el aya desenvainaba otro.

— Cuando V. guste, me dijo el bafiero; su bafio de V. esti,
desocupado.

En cuanto me converti en anfibio, empecé & cantar i voz
en cuello, 4 ver si por casualidad la vecina dei dia anterior
reconocia mivoz y quena continuar ia conversacion, inter-
rumpida por mi mala ocurrencia del berbiqui.

Todo fué en vano, nadie se di6 por aludido por mis ro-

emanzas, y solo contestaron & mi voz los resoplidos de cetaceo

"ve daba el individuo 6 individua, que se bafiaba 4 ia dere-
cha de mi cuarto.
Estaba ya acabando de bafiarme cuando senti ruido en el

I cuarto de la izquierda, y 4 los pocos instantes unaarmonio-
,sa yoi, que me era conocida , se puso 4 tararear ei Cu/mi

ammnm.

— Ruenas tardes, vecina.

— Buenas tardes, vecino.

— ¢Tienes por costumbre el despedirte 4 la francesa?

— ¢(Por que?

— Porque ayer te marchaste sin decir "vuelvo.”

— K’ que Miss Kate me dijo que era hora de volver &casa.

— ¢Seria, por ventura, esa Miss Kate ese esparrago con
faldas y tirabuzones, que ha entrado delante de mi?

— Agradece & que la pobre no entiende una palabra de
castellano, pues si né ya te hubiera echado un "schonkins”
como una casa. n

— De manera que eres la preciosa muchacha del vestido
gris, que ha venido delante de mi desde la calle del Arenal
;Sabes que me estas gustando?

— Calle socarron.

— Callaré, si me dices como te llamas. Tengo una curiosi-
dad espantosa por saber tu nombre. Porque has de saber que
toda» rubiit6é rae gustan,y quej)Or ti, el mmplm utr*&e
las rubias, haria una barbaridad. Con que, ;como te llamas®

— jCunosonl

— Vamos, no te hagas de rogar. Si no me lo dices, meto
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la eatxiza bajo el agua y me dejo ahogar estoicamente. Asi
pues, tu nombre 6 la muerte.

— Un suicidio. jQué horror!

— Mira que soy tozudo como un aragonés,y que en dicien-
do una cosa,.,.

—Pues bien, me llamo Eduvigis.

.—Vaya un nombre feo que tienes. ;{No esun cargo de con-
ciencia que una nifa tan bonitacomo ta...!

— Gracias, amado pueblo.

— Tenga un nombre de esacalafa.

— Vamos 4 ver, y ti ;como te llamas?

— Filiberto, para lo que gustes mandar; ni mas ni menos
que aquel famoso personage de la casa de Saboya.

— Me dan tentaciones de escribir una novela, que se titu-
I~e "Eduvigis y Filiberto, 6 los misterios de una casa de ba-
fios.”

— dicho ta nombre, (serias tan amable que
me dijeses igualmente si el caballero con quien has hablado
en la calle del Arenal es pariente, amigo ¢ testamentario tu-
yo?

— Es mi padre.

—iQiifi! ;Le extrafia el que sea hija de mi padre?

— No; cosas mas raras que esa suelen verse. Pero ;se pue-
de saber como se llama el autor de tus dias?

—Wenceslao Trespicos.

— Como los sombreros de idem.

—Hazme el favor de no hacer burla de mi padre.

— Con mucho gusto, pero di 4 ese buen sefior que es de
mal tono el irse 4 cortar el pelo, cuando se tiene la cabeza
ni mas ni menos que la rodilla.

— Mira que me enfado.

— Bien, me callo; pero dime de una vez dénde vives?

—En la calle del Arenal. (No has comprendido que Miss
Kate y yo sallamos de casa para venir al bafio, cuando mi
padre entraba en ella?

—No llega hasta ahi mi penetracion.

— Pero ¢qué te importa el nombre de mi padre y la casa
en que vivimos?

—Vaya si me importa; como que mafiana, sin ir mas le-
jos, tendré el honor de ir 4 pedir al sefior D. Wenceslao
Trespico la mano de su linda hija Eduvigis.

—Jajaja.

—No te rias: es la pura verdad lo que te digo, y mafiana
tendrés la prueba de ello.

—Y ¢qué salles ta, siyo diré que si?

— Eso es cuenta tuya: alla te las hayas con tu conciencia,
que no te remorderd poco si dices que ndé.

—No me remordera.

— Te digo que si. Pues es ima friolera, mandar con cajas
destempladas & un pretendiente, y jqué pretendiente! nada
menos que D. Filiberto Chaskas, periodista, literato, propie-
tario en Chincjion y miembro de varias sociedades cientificas
y literarias. Eso sin contar con que el susodicho Filiberto
Chaskas, una vez des >reciado ~or ti y no pudiendo soportar
la desesperaciéon que e producird su amor mal correspondi-
do, buscaré en la muerte un lenitivo 4 sus penas.

— Me llama Miss Kate. Beso 4 V, 1* mano, sefior D. Fili-
berto Chaskas.

— A los piés de V., sefiorita dofia Eduvigis Trespicos.

_Por supuesto que lo mismo se llamaba ella Eduvigis Tres-
picos que yo Filiberto Chaskas.

Aquella misma tarde, hallandome sentado en el Prado, la
vi pasaren una elegante victoria con la indispensable Miss
Kate. Un vestido color de malva y una diminuta capola de
igual color, reilzaban la esbeltez de su talle el primeroy la
segunda la gracia picaresca de su rostro.

Al pasar se mordié los labios por no sonreirse.

Uno de los que estaban conmigo hizo un ceremonioso sa-
ludo, que, fué contestado con unagraciosa inclinacién de ca-
beza.

— iQué guapa v4 Anita Gutierrez! dijo uno del corro.

— ¢(Esta ])ignorada? pregunté otro.

— Cbémo, pigfioradal

— Queria decir si es que tiene relaciones?

—Jlelaciones creo que nd, pero candidatos 4 su mano mu-
chisimos.

— A su mano 6 4 las talegas de D. Desiderio, su padre.

Y se di6 el jjunto por suficientemente disentido.

Lo confieso ingenuamente, estaba enamorado de aquella
mujer, con la que nunca habia hablado sino & través de un
tabique, 4 la que habia visto dos solas veces.

A la tarde siguiente dos jévenes hall4banse sentados & uno
Votro lado de una mesa del saloneito de la Pasteleria del
Suizo; sobre la mesa veianse dos copas y una botella de »o/«-
iile, ya casi vacia.

Uno de ellos iba veiiido de mafiana: el otro llevaba panta-
16n v chaleco negro y el lijero gaban gris dejaba ver las sola-
Das del frac.

Debo confesar que el que iba con el ceremonioso trage de
etiqueta, era mi humilde jiersona,

— ¢Con que est4s decidido?

Hasta la pared de en frente. Ya sabes misteorias acerca
de este punto: la mayor parte de los matrimonios son des-
graciados, porque los contrayentes han agotado todos los re-
cursos del amor espiritual en mias largas relaciones de mu-
chos meses 6 tal vez de muchos afios, y una vez casados, su
imaginacion se entrega al descanso como si hubiera ya ter-
minado su misién,y de ahi que el amor sin esas dulces flores,
y eso0s suaves aromM, y esas encantadas melodias, que son su
esencia, vaya agostandose poco 4 poco liasta desaparecer por
completo. Yo abrigo la conviccion de que el hombre debe
hacer el amor 4 la mujer despues de casado.

— Convenido; pero ue eso 4 casarse con una mujer que no
conoce uno....

Es una debilidad el creer que porque uno tenga un afio
de relaaones con una mujer ha lleg;ado 4 conprenderla. Asi,
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> P« me parece lo mas raz.mal.le el que una vez conoclclaa
as buenas condiciones de la familia y de la muchacha, cierre
uno loR ojos y dé el frran paso.
" V como eres como Dios te ha hecho, en cuanto te han
rucho aue Anita Gutierres es una muchacha perfwtamentc
Pducada y de una familia excelente, te jilantas ei fracy vas
4 neiUr una audiencia solemne & su padre.

— Olvidas el decir que estoy perdidamente enamorado Ue

un capricho como otro cualquiera, que pa.«ai4 en
ruanto yo te diga una sola palabra.
— Imnosihle Un amor como el mio nada puede vencerle.
— Pues bien’, sabelo de una vez. Ese angel de luz, esa rosa
de la mafana....
— (Es coqueta?
—Mucho peor.

—¢Es...? . .

Y e temblaban las piornas al decirlo.

— ¢(El poetisa?

— Precisamente. P I

— Me ha-s muerto. Eso es el colmo de lo horrible.

-Vas a pedir su mano?

— Lo que voy es & arreglar mi equipage parano parar has-
ta el kilbmetro 5i5. s

Averigue el lector, si quiete, i donde pen.saba yo largar-

"'ASili de la Pasteleria decidido & hacer inmediatamente mis
preparativos de viaje, pero equivoqué el camino y me encon-
tré sin saber cémo en la casa d' bafios.

A los cinco minutos me hallaba en la pila.

—Vecina, dije.

—¢Qué ocurre?

—¢Te gusla Safo?

i Upera 6 la poetisa?

—Las (ios. . ,

- Puesla 6pera es la que prefiero entre todas, y en cuan-
to 4 la poetisa es un tipo que admiro como sublime,

—¢Serias tu por ventura de la co&adia?

—¢De cuél?

—De la de las poetisas.

— Si el haber hecho algunos versos..,.

—No digas mis. jCon que es cierto! jY yo no quena creer-
lo! jHorror! jAbominacién!

— ¢Estas loco? . .

— Yo crefa que eras unamujer, y eres una poetisa, esto es,
un ser hibrido, una aberracion de la naturaleza. |Tres y
cuatro veces horror!

Y yo te amaba delirante y ciego.
Poetisa infernal, ;maldita seas!

— ¢Te se ha pasado? pregunté Anita-Kduvigis des])ues de

un rato de silencio.
(Qué? ;T.adesesperacion? No. (El amor. Si.

—;Con que ya 00 me quieres? _ S

— Si eres poetisa; si eres la musa namero ciento veinticin-
co rail trescientos cuarenta y dos.

— ilngrato!

— jSerpiente de cascabel!

Y se puso & hacer que lloraba.

Yo por mi )>arte canté aquello de

Eres turco no te creo
aunque dsga.s la verdad.

— Calla, troglodita.

— Esta noche me marcho para nn volver.

— Pues, adios.

— Adibs para siempre.

— Apropésito. A las nueve se tdma el té en casa. Miss h.a-
te lo prepara de una manera admirable.

—f>ocelebro.

—Buen viaje, sefior de Chaska»,

— Hasta el valle de Josafat, sefiorita de Tregpicos.

A las siete y media tomé el billete del fcrro-carril.

Pero eso no impidié que i las nueve entrase en casa de D.
Pleriberto Gutierrez, padre de la musa nimero ciento vem-
tieinco mil trescientos cuarenta y dos, siendo presenUdo en
toda regla por un intimo amigo de la casa.

Como Anita Gutierrez y Eduvigis Trespicos son dos per-
sonas distintas 'y una sola poetisa verdadera, traté aquella
noche al nuevo presentado como si fuese el mismisimo rili-
berto Chaskas, fiberato, periodista y miembro de varias so-
ciedades cientificas y literarias.

¢En qué pararan estas misas?

Sabelo Dios, pues yo no digo ni una sola palabra de amor
4 Anita. Solamente que, algunas veces, cuando ella se sien-
ta al piano y yo me acerco k volverle las hojas, suele pre-
guntarme, con la misma intencién de un toro de ocho afios,
si mi amigo Filiherto Chaskas conserva la misma antipatia
por las musas con polisén; y yo la pregunto si su amiga K-
duvigis Trespicos sigue haciendo tan preciosos versos como
antes,

Enriqui; FERNANDEZ ITURRALDE.

EDUCACION DE LA MUJER.

LA MUJER EM-VXCIPAD-i.

3 J_>espu§§ de tantos articulos como seyhan escz]lito engestos
Ultimos anios sobre “1i emaaci|)acion” después éle tanto &o-
nio w abusa hoy do e«a palabra maégica, que ha obtenido
el triste privilegio de dar al traste con un gran numero de
imaginaciones femeninas, nos hemos jiregiiiitado una y mil
veces: ¢cual ijs |)aral,%m\uer la verdaderaemancijiacion? tvial
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es el espiritu de esa letra que &tantas y tan encontradas sig-
niftcacioiies 36 ifeltAr

una mujer;y sin embargo, en fuerza del buen deseo que nos
anima, vamos & emprender hoy la espinosa tarea de explicar
hasta donde nos sea posible lo que entendemos por "la eman-
cipacién de la mujer,” llamando en nuestro auxilio las auto-
rizadas conclusiones emitidas por los mas ilustres publicistas.

Para la generalidad de los hombres, la palabra "emanci-
pacién de la mujer” significa la reaistencia del sexo débil con-
tra el fuerte, el abandono de los deberes, la ausencia de toda
virtud, de todo decoro, el desenfreno, el libertinage en ftn.

Para ellos la mujer emancipada, ha de ser forzosamente
mala esposa, mala madre, holgazana, jugadora, maldiciente,
atea, republicana y dada & toda especie de vicios.

Si le preguntaseis el pot qué de todas esas descabelladas
aberraciones, os responderian sencillamente que "porque si.

Y contra ese "porque si” poderoso auxiliar de todo el que
no encuentra razones que oponer, se estrellarian todos vues-
tros esfuerzos, toda» nuestras razones, todos los argumentos
de la mas persuasiva filosofia. \

Error! grave error! y sin embargo, al juzgar de una n«ne-
ra tan equivocada la emancipacién de la mujer ¢es toda la
culpa dei hombre? no es la mujer misma la que con sus ex-
centricidades ha dado pabulo 4 que se lainsulte y escarnezca?
no es ella la que ha querido medir sus fuerzas brazo & brazo
y conquistarse derechos que las mas veces no puede hacer
valer sin caer en la extravagancia y el ridiculo?

A despecho de los hipocondriacos y pesimistasnosotros cree-
mos & ciegas en que el niumerode corazones buenos, es siem-
pre mavor al de los malos, y que en la sociedad las virtudes
estau como han estado siempre, en mayoria; pero bien sea
poiue esa fdea fuegepaia SW cerebro demasiado nueva, bien
porque la natural viveza de su imaginacién la impela siem-
pre Meia el camino de las exageracione.s. sucecie con fre-
cuencia que las mujeres que mas alto hablan de emancipacion,
no la conciben sino en la mujer Bloomer, en la mujer, que
bebe y fuma, que gasta pantalén y revolver, y que siempre
que habla del hombre le designa con el nombre de Urann."

Por eso, lamentando las falsas apreciaciones de sabios yfi-
l6sofos cegados por el espiritu de ia antigua escuela, y la-
mentando & la vez que la mujer no haya comprendido toda-
via el verdadero sentido de lajlalabra emancipacién, creemos
llegado el momentode dirigir nuestra voz & la hija, & la es-
posay & la madre, que de seguro escucharér con mas fé nues-
tros carifiosos y desinteresados consejos, que las ampulosas
disertaciones de los mas sabios economistas.

Lejos de despertar entre los dos sexos rivalidades que los
alejen, creemos de buena fé que la lil)ertad de la mujer cre-
ce siempre & la sombra del corazon del hombre, v que por
muy grandes que sean sus aspiraciones, por mucho que se
esfuerce en reclamar un puesto en la sociedad, la mujer no
puede abdicar jamas su soberania indispensable, la dulce y
envidiable soberania del hogar doméstico.

Y no es por cierto que nosotros creamos que la mujer de-
be permanecer impa.sible ante los adelantos de la civilizacién
y esclava de seculares preocupaciones; todo al contrario, cree-
mos que existe para ella una emancipaciéon verdadera, gran-
de, generosa, una emancipaciéon compatible con todos los es-
tados de la vida, y que lejos de despertar en el hombre na-
turalmente receloso un sentimiento ue envidia, le hara consi-
derarla como su mismo ser. Esa emancipacién envidiable é
imperece<lera no puede cifrarse mas que en el trabajo.

.amujer emancipada por el trabajo es la personificacion
del progreso moral é inlck-ctual; es la verdadera compafiera
del hombre; es el amigo que el hombre echaba tanto de me-
nos v trafl el que corria con afan, abandonando hasta con ale-
gria'las paredes de su casa, donde nadie le alarga una mano
para arodarle & llevar & cabo sus dificiles empresas.

La mujer «<mancipada por el trabajo, fuerte y digna como
todo lo que se halla & cubierto de las necesidades de la vi-
da, es siempre una felicidad para la casa donde mora y en la
3ue reiua como verdadera soberana. Hija, ajuda & sus pa-

res sirviéndoles de baculo en su vejez; esposa, comparte con
su marido el peso de los negocios, la educacién de sus hi-
jos, y las pesadumbres que traen consigo las vicisitudes de
la vida; madre y viuda, es el jefe de la familia, cabiéndole el
consuelo de que sus hijos no tengan, como tantos otros huér-
fanos, que mendigar él pan ageno, por aquello de; "Que la
mujer nuce Imitante ton arreylvr lu casa y que el hombre es
el que tiene la obliyucion de ganar elpan de"sée que el mumh
e» mmuh.”

iTriste y desconsoladora verdad, que ha hundido & tantas
mujeres de una brillante posicion social hasta el abismo de
la miseria, obligandola» & enviar a sus hijos al taller del ar-
tesano 6 4 las brigadas del hospicio!

IL

Segun la ley antigua, cédigo inmutable para esa vasta sé-
rie de siglos (jue abarca desde las primeras edades hasta la
aparicion del cristianismo, la mujer considerada Unicamente
bajo el punto de vista material, veia siempre en el hombre
un ser de naturaleza superior, destinado ya de ah iiiitdi, a
ejercer sobre ella una autoridad sin limites, un derecho de
vida 6 muerte.

Conforme con esa diferencia en el modo de ser, esclava
siempre lo mismo bajo las tiendas de la tribu, que bajo los
poérticos de Roma, ii de Babilonia, la mujer ha hecho en to-
das las éjKicas incesantes esfuerzos para hacerse digna del
hombre & quien amaba, por mas que las leyes la considera-
sen tan solo como 'la esclava de su sefior.”

En los tiempos primitivos, el hombre guiado Gnicamente
por las sencillas inspiraciones de laley nitural, ge veia obli-
gado & recorrer los bosques persiguiendo & las bestias fero-
ces, i defender su d >recho con la fuerza, v & eilificar la cho-
za donde su familia pudiese guarnecerse de loa lobos ham-
brientos, en tanto que él provia & su subsistencia diaria con
la caza v la pcsea.

La mujer entonces humilde (esclavay valerosa com]|>afiora,

'se asociaba enéreicaniente & sus fatigas, & sus mas rudas fae-
nas, envaneciéndose en seguir el ejemplo del que era & la'ez
el duefio d(j su existenciay el rey de la creacién.

"Nosotras somos riflejo
"Delhombre & quien adoramos.” (1.)

Ha dicho uno de nuestro-s mas célebres poetas, al pintar

;la valentia que habian inspirado & la princesa ~t"ia de

Bulgaria, las inmortales hazafias de su amante Roger de r lor;
y ¢qué mas nitural que el que la mujer anhele imitar las
acciones del hombre que admira? Victoria™ | i Gra,nde, cele-
bre entre las tradiciones de la antigui Galia, llego, inspira-
da por el entusiasmo, & dirigir una batalla con el acierto (le
los mas valerosos paladines, y las sacerdotisas Druidas, sabian
tambifn cefiirse pecadas armaduras y volar al combate, siem-
pre que sus evocaciones sobre el Dulmen sagrado, no habian
sido suficientes para inflamar el &nimo de los guerreros.

Terminada la lucha, tornaban & su hogar & hilar la lana de
sus ovejas, & tejer los vestidos de su» hijos y velar con ei
mayor esmero por todo lo que tenia relacién con el jete de
la familia. . ) 1

En Esparta el titulo mas honroso para el hombre era el
de ciudadano, y la mujer se hizo ciudadanay produjo heroes;
en Roma, era también el valor el que se elevaba ala apotw-
sia, iiero rindiéndose culto & la vez al amor paternal, al tilwl,
al amor conyugal, 4 todos los amores, en lin, bajo elnorabre
de dioses 6 semidioses, y la gran Clornelia, madre de los Ura-
cos, presenta al mundo sus dos hijos como sus dos mejores
joyas.

Y, sin embargo, la inteligencia de la mujer; de esa mujer
gue sabia crear héroes con solo su talento natural,yacia en-
vuelta en las tinieblas, porque enmedio de la parpura v los
esplendores del imperio lamujer permanecia esclava, pudien-
do su marido azotarla, escarnecerla, venderla en el mercailo
publico como una res, y asesinarla coiiardemente dentro de
KUmismo palacio. '

En uso (le este mismo derecho se veia con frecuencia en
Roma que los que tenian muchas hijas, .se quedaban con
una, exponiendo las demas en la via publica, para que las
recogiese la caridad 6 fuesen devoradas por los perros, ni
mas ni menos que lo que acontece aun en la China, donde
la asociacién de la Santa Infancia estd hoy llevando & cabo
la dificil cuanto santa misién, de acoger bajo su maternal
estandarte & los pobres nifios abandonados.

(Y qué esplritualismo quereis que brille en el alma de los
que se encuentran desde su primera hora, aherrojados por la
idea de una esclavitud eterna?

Es acaso que la mujer no estuviese ya dotada de tan exce-
lentes facultades para com]irender, trasmitir y entusiasmar,
como pueden estarlo, las mas aventajadas de nuestros dias

Abrid el libro de los libros, esa lumbrera celeste que lla-
mamos Antiguo Testamento: leed el canto de Débora. y de-
cidme si no lueden competir en valentia, en originalidad y
riqueza con o0s mas bellos de los antiguos profetas.

Pero la mujer, necesitaba para pensar, para elevar su al-
ma & las regiones de lo infinito, encontrarse digna4 su» pro-
pios ojos, y embriagarse con la consoladora idea de que ro-
tas las cadenas de su ominosa esclavitud, iba por fin & ser li-
bre, &ser grande, & ser no ya esclava, sino ia generosa y
amante compafera del hombre.

Y esa hora lleg6: las profecias se cumplieron, el mundo
contemplé con asombro al nuevo legislador de cuyos libios
brotaba una nueva y consoladora doctrina, y Jesucristo al
rescatar con su sangre al género humano, inaugura una nue-
va era parala mujer, que emancipada de las anuguas preo-
cupaciones, ae siente por fin llamada & vivir y sentir, compar-
tiendo con el hombre los Mces y penalidades de la vida, y
aspirando como él 4 la vida eterna.

Impulsada por un «vo sentimiento de gratitud, la mujer
se lanza en pos de las regeneradoras doctrinas del cristianis-
mo, con la energia de una imaginacién virgen y lozana, y la
fS de un corazon noble y agradecido.

Rica de sentimiento, ansiosa de ejercitar la nueva facutod
de que se halla investida, la mujer ese mismo ser debu, y
apa.«iionado que ha,sta entonces habia seguido ciegamente to-
das las inspiraciones de su duefio, se atrevi6 & manifestar
voluntad propia, 4 desobedecerlas leves del imperio y 4 pro-
clamalse adepta de la Iglesia cristiana, desafiando los tor-
mentos, las persecuciones y las fieras del anfiteatro r<>raano.

La elevacién de la idea moral, préstate & aquellas debdes
é inofensivas criaturas una energia y un valo’, que d(3SCon-
certaban las mas veces basta & sus estoicos y despiadados
verdugos. R

=Qué luchastan terribles tuvo que sostener entonces lamu-
jer con su propio corazon! jQué ejemplos de grandeza nos
han legado las actas de los martir”™!

Las primeras Iglesias no crdji otra cosa que selvas impene-
trables, catacumbas, cementerios ocultos, donde la tumba de
un martir coronada de fiores, 6 una sencilla piedra, ser\ian
de altar. L.

El marido pagano espulsaba & la mujer que m habia con-
vertido al cristianismo; el padre desheredaba al hijo, el es-
clavo huia mal herido & buscar refugio entre sus compafieros
de religién; y la mujer, y el hijo y el esclavo, alentados por
la misma idea religiosa, amenazados por el mismo castigo,
corrian 4 ocultE.rse en asquerosas bohardillas y en oscuros
subterraneos, donde palidos, desfallecido», hacinados como
animales, pasaban las noches entonando himnos, y los dias
en el mas rigoroso ayuno. . -

Las cristianas llevaban tunicas blancas sin bordados ni co-
lor alguno, y sanilalias de cuero, coiisintiénrlo.se tan solo al-
gunos adoriios & las casadas para agradar fi sus mornins.

(1) (lUc'W Gutiérrez.
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Las cristianas no hacian mas que una comida & puesta del
sol, tomando algunas veces por a« mafiarnts un poco tle pio
seco.

R ubc-itiaxa ARMINO DE CUESTA.
( Se cofuiuira.J

A CABKEN EN SUS DIAS.

Hoy al despertar la Aurora

entre nube» de oro y nacar,
'u» punto se faa detenido
sobre la espuma rizala,

y con sus denlos de rrsa

tr&z6 una palabra magica
desde ei asul de lo« cielos
hasta el azul de laf aguas.
Las frescas brisai> marinas

en lasvelas y en las jarcias
han murmurado ese nombre,
y al desmayarse en la playa
Carnten! decian las olas,
Carvwn! decian las auras.
I-as flores se han entreabierto
al primer beso del alba
coronadas de rocio,

y ai oir que entre las ramas
suspiraba el mismo nombre
que en e) viento y en las aj™as,
agrupando sus corolas
tejieron una guirnalda,
donde la candida rosa

tu virtud representaba,

la camelia tu hermosura,

los jazmines tu elegancia,

el lirio tu jentileza,

el rojo clavel tu? gracias.

Y o que en los tristes vergeles
del pensamiento vagaba
buscando ansiosa una flor

y sin jrader encontrarla,
perfumé aquella corona

con pensamiento del alma,

y en prueba de !a amistad,
que no tiene otra mas grata,
en tus dias, el poeta

la defKisita 4 tus plantas.

Astonint CHuCOMELY CODINA.

REVISTA DE MODAS.

ParU Il de Enero de 1870.

Loa adrersonos de los ahuecadores de muelles de ace-
ro, han obtenido una pi-quefia ventaja, muy ligtru cier-
tamente. Kospeeto a los vestidos de baile, las maTavillo-
*at 8uprimc-n este ahuecador, y lo remplazan con tres 6
cuatro enaguas de muselina rigida; su pafio de detras va
ligeramente cubierto de volantes desde la cinturaal bor-
de inferior. Tranquilicense sin embargo nuesti‘as suscri-
toras; nadie les obliga & seguir esta moda, ai la hallan
demasiado costosa.

El crcRpon de China liso, guameeido con flecos 6 en-
c”N8, Nquiere el mayor éxito; c-sta tela adorna, es seu-
i-illa, ligera y resistente; forma pliegues quo no put-clrn
obt*'nerse con otra tela, y en fin, ellano llegard & sernun-
ca el trage de todo el muTtdo. 8e la empleaen ti'mica, muy
larga 6 muy corta, segln se quiera (las cortas no son
nunca graciosas), Bobrc> tragcs de seda, absolutamente
indispensables para sosttner el crespén de China.

iil negro es tal el favor que alcanza que se muestra
hasta en loe bailes como accesorio. Asi es que hay trages
blancos que van guarnecidos de bieses y de lazosderaso
rosa y kiso negro; en otros se hacen serpear tiras de ra-
so negro a través de los rizadosy de los innumerables
volantes; otros, en fin, de tul 6 de tarlatana de color, se
guarnecen con tdnicas de raso negro con coselete igual.

Todos los corpiFios destinados para tragee de noche
llevan escote cuadrado por delante, 6 «ftam a de/i™«.
En el primer caso, se afiade interiormente tn fichd de
tul plegado, y se orla la abertura del coipifio con un en-
eage blanco puesto plano. En el segundo caso, se orla el
escote con un rizado de encage dobie (cosido pié con pié),
fruncido o plegado de modo que forme un rizado bastan-
~ voluminoso que se llama gorgnera Valois, Vidicis 6
Estnardo. Para estos corpinos, las manget pagoda) son
generalmente adoptadas, y esto asi para los tragca como
para las sub-mangas de muselina 6 tul y encage; es en
efecto la mangapagoda exactamente igual ala que se Ue-
vaba en otro tiempo, y de la que se ha apoderado la mo-
da actual. Debemos felicitarla por ello, porque sila man-
ga ancha es incimodu para de dia, la manga estrecha,
que nopermite lujo alguno en los objetos de ropa blan-
ca fina, es fea, triste v pobre cuando se trata de un ele-
gante trage de noche. Los vestidos de baileson inmensos;
es una verdadera tonfusion de volantes, de rizados, do
turneas encakstra<ks, unas en otnw, rubriéndos<- en un
mtio, no se sabe porrjiié, para volver & aparecer mas le-
jos, no se sabe cdmo; son bandas, cabos de cinta, es<ji-
rinpelas, flores dispuestas en cordones, en enrejados, en
ramilletes. El vestido de las sefioras estd mas sobrecar-

gado que niinrn: en cambio In de las seforita- j Gvenes
tiendo & una seniillez mai pr(inuncia<la que nunca; mien-
tras que liis sefioras j('»venes, menos jévenes y yu no jo-
vi>nes adornan sus oabezai- simultancameiite con perlas,
plumas, garzotas y pedrerias; apenas llevan las jévenes
solteras en su cab«'llo una flor, y con mas frecuen<'ia un
simple lazo de cinte, adornado cuando mas con un bro-
che que no puede ser sino de cuentas.

T enefecto, ;aqué buscar un peinado? El cabello has-
ta, puesto que hoyla eastfliia, estendiendo sus fronteras,
va desile la nuca hasta dos Uniias de la fn”nte. Ya no es
la cab»Zz3 la que lleva una castai'ii, es la castafia la que
lleva una cal)e7a, 6 por mejor decir una cara. Ahi tiene
ademas la espalda, sobrela que caen sus bucles formando
cacadas, y que bar que recoger oon la mano pani po-
nerse una di haile.EsU. preciucion, necesaria, es
bastante cémica.

He tomado nota de algunos sombreroNde casade Mme.
Aubert. Uno era de terciopelo granate y se eomponia de
crestas de gallo wicalonadas; por delante un lazo; entre
las crestas un ancho encage ele rhantilly: por detras, una
tira de terciopelo con encage plegado, y un ancho lazo de
terciopelo colocado debajo de la castafia; larga pluma
granate cayendo atras sobro la castafia.

Un sombrero de terciopelo negro con eneagc negro &
conchas. Collar de encage; largo velo flotante; en L> alto
tuberosas terminando en ramas largas,

Un sombrero re<londo, de terciopeloverde-mirtoy en- :

cage negro. A la izquierda una gardenia verde con cora-
zon negro; velo-boa de encage negro.

Tocado para teatro de encage negro con conchas de
terciopelo aleli; por delante una rama de alelies sombrea-
dos.

ESPLICACIOS DEL FIOURIN ILUMINADO.

(Num.w» 1245))

Trage de dehaja de popelina de leda encarnada, guarnecido
con tres volantes fruncidos, orlados de cintas de terciopelo
negro. El altimo (superior) Deva cabeza igualmente or ada
de terciopelo negro. Capa-redingot sumamente larga, de ter-
ciopelo negro orlada de astracan negro; esta capa cae hasta
la cabeita del tercer volante, un cinturén la sugeta al talle.
Cuello con soltt])as abierta» cubiertas de raso negro; gran es-
clavina de terciopelo negro, guarnecida con tres tiras de as-
tracan que figuran tres esclavina» puestas una» «obre otras;
mangas largas guarnecidas de astracan. Gorra de tercioj)elo
negro con orla del mismo astracan.

Ves/ido de casa, de tafetan tornasolado verde y violeta,
compuesto de una falda con volante cuya cabeza va cubier-
ta con un encage negro en pié. Un encage igual (3 centi-
metros de ancho) en el borde inferior dentado del volante;
tlnica muy larga lior detras, guarnecida también con un vo-
lacte dentado y encage mucho mas ancho por su borde infe-
rior que por los lados, Pw~igual, tirantes y hombreras de
encage negro y rizado verde.

Kifui de neh<j ama. Trage de popelina azul, adornado con
tres volantes sobre cada uno de ios cuales corre una cinta de
terciopelo. Pardesus de tartan blanco con los contornos den-
tados orlados de terciopelo: esclavina igual, cinturén de ter-
ciopelo azul. Gorra de terciopelo azul con una gran pluma
blanca.

Emmeuiie KAYMOND.

CORRESPONDENCIA.

Enera 14 de 1870.

B, C. C,, La primera falda de glasé, puede
guarnecerse con un volante fruncido y la tanica con un bits
y un fleco ancho. Las maquina» de cnjaer, llamadas la UiUii-
o'oifl, pueden comprarse en Paris, por 300 & 325 francos.

R. N., Para nifio de dos i cuatro afos, es prefe-
rible la falda fruncida, la chaquetita de la misma tela y la
toca escocesa: puede hacerse e'te traje de cachemir azul ver-
de, 6 & cuadros escoceses. Si; debe hacerse la prueba porque
la imperfeccion de la cintura, como vera por la contestacién

LA MODA ELKOAAXTIi TT.nSTKADA, PT5KIODTCO T)E IAS FAMILIAS

do: 1." MiirA. prriciira «er lo mas util jiosible y no perdona
sacrificio alguno para clJo. Los encages negros, se conservan
muv bien doblados y cubiertos entre tela He hilo.

L. K., Vn/i-nna.- yo hav inconveniente en formar la
gola Maria Estuarda. con la blonda nt-gra si es bastante an-
cha. Tabléese en pl centro y para ocultir las puntadas se fi-
ja un terciopelo estrecho. a*nl 6 morado, el cual se anuda
por detras dejando dos caidas; la gola forma un rizado con
doscabeza.s.

B.y G.. Jatim.— Todos los tableados estSn en moda, lo

i mismo para volantcx que para cuellos y pufios. La seda te-

fiida pocas veces puede servir para \estido de calle; vale mas
que la falda de color lila, se destiue para primera enagua,
con sejfunda de seda negra.

Los muebles de tapiceria sola, no estdn muy envoga J]>a-
ra salén; ya hemos esplicado que es preferible poner tiras de
reps con tapiceria; es mas elegante.

A. Z., Jlilduin..— Pora peinador, son preferibles loa borda-
dos, y en los bordes de las guarniciones una puntilla estre-
cha; una eola del mismo adorno para el cuello, manga laj™a;
cerrado todo el delantero con botones de la misma telay si
llega hasta seis dedos mas alto del vestido, hard efecto mas

: distinguido.

No im])orta que el cachemir sea delgado, se entritela el
abrigo y se forra con cachemir azul.

La babouesa de WILSON.

PROBLEM-AS DE AJEDRE;:;.

SOU-CION AL DEL.N.°163.

Blancas. S kt/rat.
R- 7R/ T.4*T.R.
m P, 5*A.R. A. toma P. jaque.
" C. 6." K. jaque. R. 5 R.

* A.jaque-mate.

PEOBLEMA N.” 164, POE M. TICTOB OOBQIAS.

Las blancas dan jaque-mate en 3 jugadas.

PILDORAS Y UN(JUENT<) HOLLOWAY.

Malex de piernas, heridas, Ulceras v llagas de todo género.
— Esta» enfermedades son curadas inmediatamente con el
uso propio y diligente de la inestimable ))rej)aracion arriba
mencionada. El intentar curar los male.s de piernas con unir
los bordes de la herida es una necedad: pues aun cuando se
logre este objeto, como la unién del cutis roto no produce
otro resultado que el de cubrir temporalmente la corrupcién
interna, la ulceraciéon brotara de nuevo dentro de algunos
dias. El Gnico sistema de tratamiento racional y perfecto es

detallada que nos dan de Paria, v que enviamos por el cor- *el de procurar reducir la inflamacién en derredor de la he-

reo, cedera con el corsé que indican.

C. O.y Z., Barcelviia.—Abrigo igual al vestidi> es mas
elegante: ei cuello puede adornarse con galnn de oro. EI
aumento de gasto es muy insignificante, para no completar
eljuego de cubiertos can los cuchillos con mango de plata:
el regalo de ese modo es de mejor gusto.

V. S.ir., furcia. — EI dibujo de tapiceria del n.° 48,
puede bordarse en seda, para un cuadro 6 con lanas para co-
gin; en este Ultimo caso con el punto cruzado y en el prime-
ro con medio punto. La enagua para vestido corto cuyo mo-
delo estd en e mismo numero, no hay dificultad en ciue sir-
va para traje de cola, formando esta con una tUnica de gla-
sé; en ese caso, la enagua se hara de la misma tela.

J. E-, Uvittunder.— EI pashr un dibujo & la tela que se ha
de bordar es muy sencillo. 8e estiende sobre una mesa un

dazo de franela y encima dos hojas de pa lel bien escendi-

y aseguradas paraque no se muevan. K dibujo se colo-
ca sobre ellas y con una aguja gruesa, se pica para marcarhi
bien sobre todo en las punias de hs hojas y las ondas. Cuan-
<do ha quedado marcado en el primer papel que estd debajo
del dibujo, se le pasa la piedra poinez (lara alisarlo, se jlone
entonces sobre la tela y se pasa de nuevo la piedra de dibu-
jar, esta jKjnetra por las picadas y queda mar<ado pcr/ecta-
iricnte. La piedra pémez ha de ser azul 6 negra y si la lela
es de color, blanca 6 amarilla.

C. J. yG., gafarad.— Seria imposible dar exjilicaciones en

la KtX'cion de (‘orresiKindeneia, pues se estendefian demas a-

rida, calmar los nervio» vecinos, refrescar la sangre irritada
4 su paso por los respectivos vasos y dar regularidad y sani-
dad & las emisiones de humores propias del indicado género
de dolencias. Aforlunadameiite para la humanidad doliente,
el Unguento llolloway, auxiliado con dosis juiciosas de las
Piidora-s del mismo nombre, obtiene los fines iBencionados

con infalible certidumbre.

TAP:Urv compafiia arrendataria del esublecimien-
R/ 1|.| O. | . tatemiilde Vichy, venie, ademas de lai aguas
de Vicliy, todas la; SRoas luioerales naturales conooidai.

Sales vara bafios de Vichy, pastillas (Uifestivss, chocolate &-
hrcKdo en Vithy con Us sales eatraidag de las lucntes b*Jo la
inapeccion del cs”™«lo.

Administracion’ central: Paris, 22. Boulev.ird Montmartre.—
Dep'ieito en las principales ciivlades del mundo.

aguadelasHadas, S I
{abarbtu Xada k<tif que Umer al emplear esta agua mtiravillc*at
de la cnal se lia hecho prop«gadora Mme. Sar*i Selix.— Dep6-
sito getieral; En I'aild, 43, rué Riclur.

Dopasito en los establcciin entos di' los principales Heitqub-
nos y PekKI'MISTi SUX KsPAUI T AMfeBICA.

1jikKfctriOK:B.FRANCISCO FLUKKS ABENAS.

Cirti*— lirprtili»  Ip lioiiilia, I\ t.





